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Yksityisoikeuden alalla maarattyjen
suojelutoimenpiteiden vastavuoroinen
tunnust

Englanti ja Wales

17 artikla - Yleison saataville asetettavat tiedot
Englannissa ja Walesissa

Rajan yli suuntautuvat suojelutoimenpiteet (eli ne hakemukset, joista annetaan maarays Yhdistyneessa
kuningaskunnassa, jotta ne voidaan tunnustaa ja panna taytantd6n muissa EU:n jasenvaltioissa)

Asetuksen soveltamisalaan kuuluvan kotimaisen suojelutoimenpiteen hakija (tai kohde) voi hakea taman
jarjestelman mukaista suojelutoimenpidetta koskevaa todistusta toimenpiteen myontaneelta tuomioistuimelta
suojan laajentamiseksi toiseen EU:n jasenvaltioon. Tallaisia suojelutoimenpiteita ovat esimerkiksi hairinnalta
suojelusta vuonna 1997 annetun lain (Protection from Harassment Act 1997) mukaiset kieltomaaraykset
(injunction) ja perheasioiden osalta ahdistelun kieltomaaraykset (non-molestation order), asumisjarjestelyja
koskevat maaraykset (occupation order) ja pakkoavioliitolta suojelevat maaraykset (forced marriage protection
order). Englannissa ja Walesissa nama tuomioistuimet ovat

Family Court -tuomioistuin

County Court -tuomioistuin

High Court -tuomioistuin (seka Family Division ettd Queen’s Bench Division)

Magistrates’ Court -tuomioistuimet (jotka voivat myodntaa suojelumaarayksia perhevakivallan yhteydessa)
Court of Protection -tuomioistuin.

Naiden toimenpiteiden yhteydessa noudatettavat menettelyt on vahvistettu lainsaadannéssa ja sovellettavissa
perheoikeudellisia asioita koskevissa menettelysaanndissa (Family Procedure Rules) ja siviiliasioiden
menettelysaanndissa (Civil Procedure Rules), jotka ovat perheoikeudellisia asioita koskevien menettelysaantdjen
uusi 38 osa (FPR Practice Direction 38A) ja siviiliasioiden menettelysaantéjen 74 osan uusi VI jakso.

Hakemuksen tekemiseen saa apua mainituilta tuomioistuimilta. Lisaksi valmisteilla on esite, joka tulee saataville
tuomioistuinpalvelun (Her Majesty’s Courts and Tribunal Service) verkkosivuston kautta.

Jos edellytykset tayttyvat, tuomioistuin antaa todistuksen vahvistetulla lomakkeella (joka on yhteinen koko
EU:ssa). Se annetaan suojeltavalle henkildlle / hakijalle. Suojeltava henkild voi myds pyytaa tuomioistuinta
toimittamaan hanelle kdannetyn todistuksen.

Tuomioistuin ilmoittaa vaaraa aiheuttavalle henkildlle, ettd todistus on annettu (ja sita sovelletaan kaikkialla
EU:ssa). Todistuksen antamiseen ei voi hakea muutosta, mutta oikaisua tai peruuttamista voidaan hakea.

Todistus tarkoittaa, etta suojeltava henkilé saa suojelutoimenpiteen automaattisesti tunnustetuksi ja tarvittaessa
taytantéonpanokelpoiseksi missa tahansa muussa jasenvaltiossa (lukuun ottamatta Tanskaa, jota asetus ei sido).

Toisesta jasenvaltiosta Yhdistyneeseen kuningaskuntaan suuntautuvan suojelutoimenpiteen tunnustaminen ja
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taytantdéénpano

Toisessa jasenvaltiossa maaratty suojelutoimenpide tunnustetaan ilman erillista menettelya, ja se on
taytantéonpanokelpoinen ilman taytantéonpanokelpoiseksi julistamista. Sita ei tarvitse esittaa tuomioistuimelle
tunnustamista varten.

Jos suojeltava henkild vaatii suojelutoimenpiteensa "tosiasiatietojen tarkistusta” (esim. uusi osoite) ja/tai hakee
toimenpiteen taytantéénpanoa vaitetyn rikkomisen vuoksi, han voi tehda hakemuksen jollekin seuraavista
tuomioistuimista Englannissa ja Walesissa:

e Family Court -tuomioistuin
e County Court -tuomioistuin
¢ High Court -tuomioistuin (Family Division).

Nama tuomioistuimet voivat tarkistaa toimenpidetta vastaavasti (jos sita on pyydetty). Suoritetuista
tarkistuksista (ja rikkomisen seuraamuksista) ilmoitetaan vaaraa aiheuttavalle henkildlle.

Nama tuomioistuimet voivat panna suojelutoimenpiteen taytantédn soveltamalla samoja siviilioikeudellisia
seuraamuksia, joita ne soveltavat pannessaan taytant6dn kotimaisia suojelutoimenpiteita, kuten Protection from
Harassment Act 1997 -lain mukaisia ahdistelun kieltomaarayksia tai muita kieltomaarayksia.

"Vaaraa aiheuttava henkild” voi pyytaa jotakin naista tuomioistuimista kieltdytymaan tunnustamasta tai
panemasta taytantdon toisesta jasenvaltiosta saapuvaa suojelutoimenpidetta. Tuomioistuimella on kuitenkin
oltava erityiset ja rajoitetut perusteet: toimenpiteen olisi oltava selvasti oikeusjarjestyksen perusteiden
vastainen tai ristiriidassa kansallisen paatéksen kanssa.

18 artikla a(i) alakohta - viranomaiset, jotka ovat toimivaltaisia maaraamaan
suojelutoimenpiteita ja myontamaan todistuksia 5 artiklan mukaisesti

Englannissa ja Walesissa

Family Court -tuomioistuin

County Court -tuomioistuin

High Court -tuomioistuin (seka Family Division etta Queen’s Bench Division)
Magistrates’ Court -tuomioistuimet

Court of Protection -tuomioistuin.

18 artikla a(ii) alakohta - viranomaiset, joissa toisessa jasenvaltiossa maarattyyn
suojelutoimenpiteeseen on vedottava ja/tai jotka ovat toimivaltaisia panemaan tallaisen
toimenpiteen taytantoon

Englannissa ja Walesissa

e Family Court -tuomioistuin
e County Court -tuomioistuin
e High Court -tuomioistuin (Family Division).

18 artikla a(iii) alakohta - viranomaiset, jotka ovat toimivaltaisia tekemaan tarkistuksia
suojelutoimenpiteisiin 11 artiklan 1 kohdan mukaisesti

Englannissa ja Walesissa

e Family Court -tuomioistuin
e County Court -tuomioistuin
¢ High Court -tuomioistuin (Family Division).

18 artikla a(iv) alakohta - tuomioistuimet, joille pyynt6 tunnustamisen ja tarvittaessa
taytantéonpanon epaamisesta on toimitettava 13 artiklan mukaisesti

Englannissa ja Walesissa



e County Court -tuomioistuin
e Family Court -tuomioistuin
¢ High Court -tuomioistuin (Family Division).

18 artikla b alakohta - kieli, joka, tai kielet, jotka on hyvaksytty 16 artiklan 1 kohdassa
tarkoitettujen kaanndsten osalta

Englanti Yhdistyneen kuningaskunnan kaikilla lainkayttéalueilla.
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